Mark Drakeford AS/MS
Ysgrifennydd y Cabinet dros Gyllid a’r Gymraeg
Cabinet Secretary for Finance and Welsh Language

Llywodraeth Cymru
Welsh Government

Your ref: WQ/95376

29 January 2025

Dear Sian,
| am writing in response to the Written Question you tabled on 6 January.

Will laith Cyf's report commissioned by Cadw on methods of protecting Welsh place names,
including statutory methods, discuss the names of places in the natural environment?
(WQ95376)

Cadw, acting in cooperation with Cymraeg 2050, commissioned IAITH Cyf to gather
detailed information on where, how and why place names have changed across Wales in
recent years. The aim of the research was to create a robust body of evidence that would
inform the Welsh Government’s next steps in promoting and safeguarding Welsh place
names. The built environment has formed the primary focus of the research, and the results
promise to give us a clearer understanding of how property and business names are
changing across Wales. Only limited attention has been given to the broad and complex
subject of topographical names in the report.

Yours sincerely,

M.
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Mark Drakeford AS/MS
Ysgrifennydd y Cabinet dros Gyllid a’r Gymraeg
Cabinet Secretary for Finance and Welsh Language

Canolfan Cyswllt Cyntaf / First Point of Contact Centre:

0300 0604400
Bae Caerdydd « Cardiff Bay Correspondence.Mark.Drakeford@gov.wales
Caerdydd « Cardiff Gohebiaeth.Mark.Drakeford@llyw.cymru

CF99 1SN
Rydym yn croesawu derbyn gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn ateb gohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg yn Gymraeg ac ni fydd
gohebu yn Gymraeg yn arwain at oedi.

We welcome receiving correspondence in Welsh. Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and corresponding
in Welsh will not lead to a delay in responding.
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